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Eloszo.

Azon szerencsés helyzetben vagyok, azaz voltam még eddig, hogy bdarmely
videkre voltam kivancsi és Ohajtottam azt koézelebbrol megismerni vagyam
mindig teljestilt.

Kedves apdm [Démaotor Bertalan, ev. ref. lelkész, sil. 1844. aug 15._Domsddon Pestmegyeben,
hol atyja D. Sdandor kantor volt; a gymnasium ket osztdlyat Pesten a piaristiakndl, a tobbit Kecskeméten
végezte; a theologidat Pesten hallgatta, de az utolsé évre az egyhdzkeriilet engedeélyével Ziirichbe ment 1868-
ban Domsodon kdplan lett, 1869-ben kecskemeti segédlelkész, 1871-ben pap Tasson (Pestmegyében), hol
jelenleg is miikodik. 1864-ben a kecskemeti onkepzo-tarsulat Emlékkonyvebe epigrammdkat irt Schiller és
Goethe utan ford., 1868-ban, mint a girichi magyar egylet jegyzdje, az egylet torténetet irta meg (Hon 11. sz)
1870-ben ket kolteményet, Naplotiredékek, Utijegyzetek Svdjczbol cz. a Kecskemeti Lapokban kizolte; két
prédikdaczioja a Fordos dltal szerkesztett Kecskemeti Lelkészi Tarban, mds ketté az Oreg Janos és V. Balog
Lajos szerk. Gyakorlati Lelkészetben (1877.), Czikkei a Prot Egyh. és Isk. Lapban (1889.) (Szinnyei Jozsef:

Magyar irék élete és munkdi.) [3] [4] Szeret utazni és ha kértem valamely szép vidék be-
mutatasara, mindig kész volt rea. De nem csak sajat élvezetére valo tekintetbol
jott o velem, hanem mert, nem tartja helyes nevelésnek, ha a sziilok tulsagos
gondviselésokkel folyton maguknal, otthon tartva gyermekeiket megfosztjik az
ember leghatalmasabb fegyverétol: az onallosagtol és egy nagy kincstol, a
helyes itéloképességtol.

A ki folyton sziil6i, vagy neveldje gondjai alatt no fel, az mintegy sziikség-
telenek tartja valaminek a helyességet megallapitani, vagy éppen itélni felole.
Minek is? Hisz ott vannak a kik ot legjobban szeretik, igy gondolkozik az egyéb-
keént okos, jo szivii gyermek, azok bizonydra ugy tesznek és ugy vezetik, hogy az
csak javara és boldogsdagara valhat. Ez mind igaz és a sziilok joindulatat nem is
akarom én sem kétségbe vonni, hanem ezaltal a féltekeny szeretet altal azt
nyerik el, hogy az igy felnevelt gyermek jo szofogado, de gyamoltalan lesz egész
eletében. Folyton varja a parancsszot a mely 6t kormanyozza és ha mar nincs
meg a gondos nevelo érokké bab marad, mert nincs onallosag benne és hianyzik
az itéloképessége. Eszkoz lesz a ravasz emberek kezében, mert azok mindjart ki-
ismerik, hogy ugy tehetnek vele, a hogy akarnak.

Az ondllosagot és helyes itéloképességet pedig csak ugy tehetjiik sajatunk-
ka, ha minél gyakrabban érintkeziink idegen emberekkel, azok életét tanulma-
nyozzuk, szokasukat megfigyeljiik, szemben dllva helyes, helytelen, szép és izlés-
telen dolgot vagy cselekedetek halmazaval; akkor meg tudjuk itélni, mennyire
folébe emelkedik a helyes, nemes tett a helytelen, rossz cselekedetnek és hogy
stillyed ez mind inkabb ala. Lelkiink nemesebb és fogékonyabb lesz a szép irdnt,
lelkestilni tanulunk a szabad eszmékért.
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Nyolc éves voltam (1882] |51, midon sziileimtol elkeriilve, kis falumban meg-

kezdett tanulmanyaimat Kecskemétre mentem folytatni. [Ebben azidében 6 éves korban

kezlték a gyerekek az iskolajukat. 4 elemi volt az els6 -, utina a kiovetkezd 4 felsobb oszily. Emtan az
u. n. Polgiri, vagy a ginmazium elsé 4 vagy 5 éve kovetkezett. Amint az alabbiakbol ki fog deriilni, a
Napl¢ irdja tehat elvégezte mind a 12 évet és 1892-re be is fejezte.]

Jollehet, hogy a rokonaim szemei elott nottem négy évig, de még is sokat kellett
a magam esze utan menve cselekednem és igy egy kis ondllosagra tettem szert.
Hasznat is vettem a kovetkezo ket évben, melyet egészen idegen emberek kozott,
sziiloimtol tavol a Szepességen toltottem.

Ugy Iglén, valamint idehaza is mindig a szabad eszmékért lelkesiild
emberek kozott voltam és a honszeretetet szinte a levegovel szivtam magamba
evrol-évre nagyobb mértékben a szerint a mint jobban és jobban megismertem
annak magasztos voltdat.

Isten utan Kossuth Lajos lett balvanyom targya, ot képzeltem a szabadsag
megtestesiil ésének, bamulva annak hatarozott jellemét parosulva a honszeretet
onfelaldozo nagysagaval. Hogy szerette 6 hazajat, hogy még csaladjat és onma-
gat is képes volt feldldozni egy eszméert, mely az 6 meggyozodése szerint annak
javara valo volt, Nem csoda tehat, ha vagyam legfelso fokdt képezte egyszer
megldtva, beszélhetni is vele.

Kedves apam engedett kérésemnek és az 1893. év mdjus ho 10. napjat
kitiztiik indulas napjanak. Budapestrol Bécs és Amstettenen keresztiil akartuk
megkezdeni utunkat, de mivel a Bécsnek indulo gyorsvonat csak d. u. 2 ora utan
indult, inkabb elmentiink Nagy-Marosig egy egész oraval hamarabb indulo
Esztergomnak tarto vonattal.

20%%0%0%0%6%6%6%6%0%6%6%0%0%6% %% %



Az indulds és az elsoé par ora.

Mikor az ember utazasa eldtt all, oly tiirelmetlen és éppen ekkor halad az
ido leglassabban. Igy voltunk mi is. Mar ugy vagyodtam el Budapestrol, mar

undoritott a fovaros zajos élvezete.

¥ i

Az egyesités éveben (1873) Budapest még nem volt nagyvarosi jellegii, épiileteinek szama
mindossze 9300, amelynek haromnegyede foldszintes, Budan a Var, a Viziviros és a Tabdn
dicsekedett csak némi beépitettséggel.

A Nagykorut a varos egyesitése utin épiilt négy és feél kilométer hosszura, s csak 1895-re
kesziilt el teljesen.

A lakossag szama kevéssel haladta meg a 300 ezer fot, Budapest akkor az eurdpai nagyvaro-
sok soraban a tizenhetedik helyen allt.

A Budapesttol Nagy-Marosig elteriilo videék elottem mar ismeretes volt, és bar-
mily kedves, szép itt minden, bdar mily regényes is a hajdan oly hires visegradi
varrom a labdanal hompolygo oreg Dunaval, még sem tudta figyelmemet most
ugy lebilincselni, hogy lelkem és gondolataim messze a tavolba ne kalandozza-
nak. Folyton az uj taly * [* sok esetben az eredeti helyesiras megtartasaval] @z ismeretlen

utan vagyodtam.
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Bécsnek Pozsonyon keresztiil mentiink. Ott sem vart ram semmi uj, mert
noha még nem voltam erre, a Kis-Magyar-Alfold nem érdekes annak, a ki a
Nagy-Magyar-Alfoldon 18 évet toltott annak szépsegét és nélkiilozéseit is ismeri.
Idonk ugy ki volt szabva, hogy ez uttal sem Pozsonyban, sem Bécsben hosszasan
nem idozhettiink; gondolva, hogy a zona oly koézel hozta hozzank oket, hogy
majd egy mas alkalommal megtekinthetjiik.

Az osztrdk fovarosban az egyik indohdztol a masikig athajtottunk ugyan,
de olyan zivatar kozepette, hogy kedves apam jonak latta megkoczkaztatni azt a
kerdeést, hogy: ,,Valyon nem a mi hintonk féderébe iitott-e le az Isten nyila?”
Nem néztem ugyan meg, de azt hiszem egy kissé tavolabb rombolt.

Mar jo sotét volt, mikor Amstetten felé robogo vonattal elindultunk és
mivel egy éjjel atutazando teriiletet felaldoztunk a sotétségnek errol semmit sem
irhatok. -------------——--
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Szemmering. Mdjus 11.

5 orakor ébredtem fel, az elso allomds amelyet érintettiink Bischofshofen
volt. Mily kellemesen voltam meglepetve, mily moho vaggyal szemléltem az uj
ismeretlent.

Innen a vidék igazan lebilincseloen hatott ram. Az a sok alagut amely
egymast erte, az a rengeteg vizesés, hogy az ember azt sem tudta, hova-merre
nezzen ?! Gondolja taldan valaki, hogy bosszantja az utazot az alagutak egymdst
koveto serege, mert megannyiszor eltakarja a szép kildtdast, ha csak egy
pillanatra is? Epen ellenkezéleg! Ha az ember egy vaspdlydn utazik mely tobb
alaguton megy keresztiil épen olyan, - ram ugyanezt a benyomast tette - mint
mikor egy nagyobbszerii panoramaban az egyes képeket szemléljiik. Gyonyor-
kodiink a képben és mikor mar egyet jol megnéztiink sietiink az ujabb meg-
tekintésére. Az utazasnal is éppen igy voltam; csakhogy még mi hosszabb vagy
rovidebb ideig szemlélhetjiik a képeket, addig itt az idot az egyik alaguttdl a
masikig tarto teriilet hossza hatarozza meg.

Belemélyediink a szép vidék bamulataba és merengésiinkbol egy éles fiitty
riaszt fel, jelezve, hogy alagutba megyiink. Csak par pillanat mulik el mig
dtrobog a vonat és mi ujbol visszaeshetiink szép tiindérdlmainkba, mely mindig
ujabb-ujabb képpel gyarapitia eme fenséges panoramat. Az alaguton athaladva
megtekinthetjiik a mar egyszer ldtott vidéket, csakhogy azzal a kiilonbséggel,
hogy mig elobb felettiink, most labunkndl latjuk ugyan azt Ez pedig nagyon
természetes, mert a vonat egy oriasi csiga-utat tesz a hegyek kozott hol felfele,
hol lefelé ereszkedve a szerint, ahogy az egyes faluk allomasait érinti.

A vidék szépségét nagyban emeli a temérdek vizesés. Istenem mily
kozonséges itt a természet eme pompds disze! Az itteni ember azt mar meg sem
bamulja, elotte az mar olyan valami, ami taldan mdsképp nem is lehetne. Az egyik
csak olyan mint egy oOriasi eziist sugar, oly egyenesen esik egy alatta lévo kiallo
sziklara, hogy onnan, taldan iranyat valtoztatva ismét tovabb folytassa utjat.

A masik nem olyan magasrol bukik ald, hanem utja nagyobb és sokkal
szélesebb. Nem tud egyenes vonalba lezuhanni, mert mindig akad utjaba egy-egy
szirt amely hol jobbra, hol balra irdanyozza esését. Az ilyen azutan csupa fecsegd
habokbol dll; regényes szépségenek leirasa nem az én tollamra valo. Petdfi
egyik kolteményében a Tisza sima tiikrén tancoltatta képzelt tiindéreit, itt lehetne
am a habokat igazi tiindérekként bamulni, mikor a nap rdajuk hullo sugarai a
szivarvany megannyi szineiben pompaztatja oket. Itt a kedves remeke a terme-
szetnek oly gyakori, hogy nevet adni mindegyiknek és azt meg is tartani valoban
képtelenség lenne. Egyet mégis megemlitek a Gassteini vizesést, amelyet oly
kozel éerintettiink, hogy a rajta keresztiil vezeté hidon robogtunk dat.
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Tovabb haladva a Zelli to kototte le figyelmiinket;, ez a mellette lévo
kedves kis schweizi stilben épiilt és csinos parkkal koriil vett indohazzal bajos
keépet nyujtott. Ezen a vidéken lattam eloszor, hogy dolgoznak a koznép noi
tagjai is kivétel nélkiil kalapban és labravaloban.

Egy csapat munkast lattunk a mezon dolgozni és a noket csak ugy tudtuk a
férfiaktol megkiilonboztetni, hogy a kalapjuk alatt fejkendot is hordanak. Komi-
kus volt elottem, hogy orizte egy oreg mami a teheneket kalapban. Majd Gross-
glockner és Hochfilsen hegységeket lattuk, ez utobbi 965,3 m magasan fekszik a
tenger szine felett.

Hoffgartent elhagyva egy oriasi hegyszakadék allt elottiink, melyen bete-

kintve Mende zongoramt’ivészné’ [valoésziniileg az amigy orosz szirmazisi Sophie Menter-re
gondol a Naplé-iré. ,,Menter, Sophie - német zgmné., hangszerének kivalo miivésze... *1846 + 1918. ; Tausig,
Biilow és Liszt legjelesebb tanitvanya; 1872-1886 David Popper felesége; 1883-87 a pétervari konz. Tanarndje

volt. 1870-71 Budapesten s magyar vidéki varosokban is jatszott....”"] vdrkastélydt lattuk egy mere-
dek szirt tetején. Nagyon is vadregényes helyecske, ott lakni tavol emberektol a
rengeteg kozepén.

De egész utazasunk alatt legjobban megnyerte tetszésemet az Inn vélgye.
A volgybe legelészé nyadjak, falvak és fenyvesek csoportjia valoban festoi képet
nyujtott. Mielott St. Anton dllomashoz értiink volna, két az Inn vélgye daltal elva-
lasztott hegységet osszekoto vasuthidon mentiink keresztiil. A videk gyonyorétol
egészen megittasulva bamultam a természet ezen pazar pompajat. Azt sem
tudtam mit nézzek a megannyi vizesést-e, vagy a volgyon keresztiil vagtato Inn
folyot avidék ezen hatart nem ismero vad gyermekét! Majd egy kis érnél pajzan
jatéka tiint szemembe, amint egy hasadékbol eldobukkanva a sima homezon
atfutott egy kis szakadéknal elbujt majd ismet elotorve locsogva, fecsegve
folytatta bujosdijat.

Egy merész kanyarulattal Zilleratthba értiink, ahol a vonatrol nézve
fenbachndl felvezetd Achenseebahn kototte le figyelmiinket. Ezen fogaskerekii
utja tavolrol nézve oly kedves szép képet nyujtott, amint szikldkon, vizeséseken
és ereken at vezetett, amilyet talan ha rajta utazunk nem is élvezhettiink volna.

Merengésembol egy éles fiitty vert fel, még egy pillanat és én meg voltam
fosztva a remek vidék latasatol 18 perczig. Igen 18 perczbe keriilt, mig mi szt.-
antoni alaguton keresztiil utaztunk. Ha az ember a vonatban lévé gazvilagitdst
teljesen mellozve az alagut sziklafalat figyeli, beleszédiil a sebesen tovamarado
sziklak nézésébe és oly furcsa érzés jarja at lelket, mint ha mellét szoritana
valami, kapaszkodni akarna ehhez az élethez, ideges tiirelmetlenséggel varja az
alagut végén beozonlo napvildgot. Szt. Anton dllomasa 1305,75 m. magasan van
a tengerszine felett.

%20%%6%26%%6%6%0%6%%6%0% %6 %6%0



Az alagutbdl kiérve ily remek vdltozatossaggal gyonyorkodtette szemiinket a
videk Bregenzig, ahova d u. 3 ora 20 perczkor érkeztiink meg.

A Bodeni-to.

Bregenz, a Bodeni to délnyugati [helyesebben: dél-keletil, partjan Tirol észak-
keleti sarkaban fekszik. Idaig Also-Ausztria foherczegségen, tovabbd Steier,
Salzburg herczegségeken és Tirolon keresztiil utaztunk.

Mig kedves apamnak a pénzvaltoban volt dolga, a toparton dllva Schweiz-
nek ezen kis tengere foglalta el egész lényemet. Gyonyorkodtem az egyes nemze-
tek és uralkodok szineivel diszitet hajokban, amelyek majd érkeztek, vesztegeltek,
vagy indultak a nagyszabasu kikotobol.

Ott lobogott az osztrak nemzet piros-feher, zold-sarga Tirol, fekete-sarga
osztrdak csaszari, piros-fehér-fekete német nemzeti lobogo, a bajorok kek-feher
szine mintegy mersekelni latszott a tobbiek mesés tarkasdagat. De volt ott még
egy, - én lattam - azaz dehogy lattam, csak mondtdk, hogy az olasz zéld-fehér-
pirossa is ott volt! Lelki szemeim legyozve a testieket, azokkal is elhitették, hogy
nem az olaszok szinei bilincselték le Oket, nem zold-fehér-piros az, mely fogva
tartia minden idegét, de piros-fehér-zéldet bamul és néz ontudatlanul. Istenem,
mi is esett nekem oly kimondhatatlanul jol abban, hogy azt a két szint felcserél-
tem?!

Bregenzbol 4 ora 30 perczkor indultunk, Landau [helyesebben: Lindaul,
Rohrschach, Romanshorn és Friedrichshafent érintve Constanzba.

Remek szép volt a schweizak kis tengere, amint kis hajonk méltésagosan
megindult sima tiikréen. A magas hegyek erdds bérczei felvaltva termékeny
lapalyokkal és fennsikokkal, mint egy oriasi koszoru évezte a bajos tavat.

Majd elértiik Landau kikotot, mely nagyon meg lepett. Igen feltiint, hogy a
kikotd kdfallal volt koriil véve, amely egész nagy udvart képezett. Igy védekeznek
az esetleg elofordulo zivatar rombolasatol, hajot és kikotot mentve. A bekeritett
térség bejaratanal jobbrol vilagitotorony van, balrol pedig egy kobdl faragott
oroszlan nyujtozik. Daczdra, hogy a nap mar lemenoben volt, a héség még min-
dig tartott és a to keleti |eztévedés, Romanshorn até nyu ga ti oldalan feksak] 7észén, a
még Romanshornal alig lathato tenyérnyi kis felho rohamosan kezdett noni. -

Friedrichshaffennél egy kies fekvésii fennsikon a wiirtenbergi kiralynak
van igen csinos varkastélya, szép nagy parkkal koriilvéve, az egész gyonyoriien
latszik a hajorél. Ugy bele voltam mélyedve a szép kildtds élvezetébe, hogy
mikor egészen sotét lett, akkor kezdtem figyelmes lenni a kis felhore. De mar
nem talaltam, mert helyette az égboltozat azon felét, ahol az imént csak par ora-
val ezelott egy kis folt volt az azur kék égen, most fekete felhd boritotta el, mely
megvonva toliink akilatast 6nmagdra forditotta figyelmiinket.
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Jokai tollaval kellene birnom, hogy le tudjam irni azt a borzaszto, de
remek szép latvanyt, amit most az elemek harcza nekiink nyujtott.

Noha a vihar még nagyon tavol volt, a viztiikrét maris felkavarta a
mindinkabb a sebesen halado és egyre novekvo hullamok csoportja.

El6bb csak az egymast kergeto villamok latszottak, mint megannyi tiizes
kigyo a haragos felhok kozott. Néha-néha csak egy fényes vonal hasitotta at a
setet alapot, tudatva, hogy most az Isten haragja sujtott. Majd tompamorgast
hallottunk, mely hol erésebben, hol halkabban jutott hozzdank. Késobb az ég
dorgését képtelenek voltunk megkiilonboztetni a hegyek visszhangjatol, annyira
osszeolvadt az egy sziinni nem akaro morgassa. Még nem értiik el a friedrich-
shaffeni kikotot, mikor az esé kovér nagy cseppekben hullva alda a hajo fedél-
zetere elontotte azt. A kapitany parancsot adott a hajo jarasinak meggyorsi-
tasdra és igy minden veszely nélkiil érkeztiink Friedrichshaffenba. Itt atszdlltunk
egy nagyobb hajoba, mely viharral is daczolhatott volna. A kis hajo védett
helyen a kikotoben maradt. Friedrichshaffen és Constanz szintén a fent leirt
landaui kikotohoz hasonloval vannak ellatva.

Késo este volt mar mikor Constanzba megérkeztiink és a szdllodaba
szobat béreltiink . -

Constanz. Mdjus 12.

Délelott a varos nevezetességeit néztiik meg. A Rajna hidon dtkelve ennek
vegén a Rein-Thorthurm van. 1198-1205-ben épitették és 1548-ban, mikor a
spanyolokkal harczoltak, mint értornyot hasznaltak.

Lattuk Huss Janos lakohazat is. Két emeletes épiilet, amelynek lapos
tetejebol az utcarol nézve kozepett egy kicsiny torony féle emelkedik ki, ket
ablakocskaval ellatva. Ugy afoldszint, mint az egyes emeleteken is az utcdra 2-2
ablak latszik. Az elsé és masodik emelet kozott emléktabla van beallitva kobdl,
Huss arczképével mely dombormii és e felirattal: ,, Gewidmet von seinen
Landslauten Herberge Des Bomische Reformators mag. Johannes Huss. Im
Jahre 1415.”
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Ez utca bejaratanal melyben a hdz van, a Schnettz-Thorthurm nevii
toronykapu emelkedik. Ezt a 13.-14. szazadban épitették.

Megneztiik a kath. Fotemplomot is, de tobbet idoztiink a nagy zsinat-
teremben, melynek falai Huss életére vonatkozo igen szép freskokkal vannak
diszitve. Ilyenek: 1. ,, Johannes Huss protestirt vor den Council im Miinster.
1415.” Huss Janos felszolal a vallastanok ellen a zsinaton. 1415. 1I. ,,Huss in’s
Gefdngnis nach Gottlieben verbracht. 1414.” Huss fogsiagba hurczoldsa
Gottliebenben. 1414. A Ill. képen Huss megégetését orokitették meg, néhdany
szoval megprobalom a képet részletezve leirni.

A kép kozepén, maglydan oszlophoz kotve dll halvany égbe nézo arczczal
Huss. Mig megette egy szolga a fat rakja, elotte egy madsik a tiizet éleszteni
latszik. El6l egy lovas zdszloval all, mellette két oldalt fehér ruhds papok
vannak. A kép hatterében egy veres bibornok kalapos és egy kék reverendds pap
lathato. Huss elott fél térdre bocsdjtkozva egy zarandok imadkozik. Egy bamulo
alabardos magas alakja, tovabba egy vad kinézésii pap tinik még ki a tobbi
alakok koziil. A kép alatt ez olvashato: ,, Feuertod des Johannes Huss im Briiel,

Der Prozess in Konstanz war alles andere als fair. Hus war freies Geleit zugesprochen worden.
Zunachst soll Hus nach seiner Ankunftam 3. Nov. 1414 in Konstanz in dem Haus gewohnt haben,
das heute ,Husuv Dum", Hus-Haus, genannt wird. Es ist ein Museum im Besitz des tschechischen
Staates und liegt in der HussenstraBe 64 .

Der 6. Juli 1415, der Tag der Hinrichtung, beginnt mit einer Messe im Mlnster. Hus wird zum
Widerruf seiner Lehren aufgerufen. Er betet: ,Jesus, sieh doch her, dieses Konzil hdlt dein Tun und
dein Gesetz flr Imtum! ™ Nach der Verkiindigung des Todesurteils, betet er: ,Vergib ihnen!"

A zsinatteremben hosszu fapadok vannak, a plafond kozépen magas
faoszlopokon latszik nyugodni.

%20%%06%6%%6%6%0%6%%0%6%%6%6%0
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A varoson kiviil egy kozos siremlék van Pragai Jeromos és Huss emlékére.
Nagy, 3 m. hosszu, 2 m. széles, 1 % magas egyetlen kodarab az emlék, 6rokzold
repkénnyel benott kohalmaz tetején. Az egyik oldalan felirat van: ,, Hieronymus
von Prag + 30. Mai. (7. Juli) 1416.”" ,,Johannes Huss + 6. Juli (14. Juli)1415.”,
a masik oldal bejegyzésén. Az egeész vastag lancz és kooszlopokkal van
bekeritve.

Gyonyorii disze a varosnak a Rajna partjan lévo park is. A remek hars és
platan fdk kozott rozsak vannak, amelynek dgai szabdlyos czakkokat képezve
keritésnek vannak idomitva. Szabadon repkednek a fekete rigok, kedves danajuk-
kal avilag legnagyobb zenemiivészein tesznek tul. Fehér, fekete hattyuk és mads
vizi szarnyasok bdjos képet nyujtva ringanak a viz habjan. A paratlan tisztasag,
mely a varost jellemzi, igazan meglepo! Ott nem kell attdl tartani, mint a mi
fovarosunkban, hogy ha kényesebb ruhat vesziink magunkra, dragan fizetjiik
meg a mulatsag arat! Oly szép itt minden, hogy orom megnézni.

Egy-egy kapundl kis kocsi elott szt. bernathegyi kutyat latunk pihenni, mig
gazddja bent a hazban a tejet drusitja, addig vigydz a kint maradt holmikra. Ha
megszolitjak, szépen engedelmesen huzza a kocsikadt, este pedig orkodik gazdaja
felett.

Az én tetszésemet igen megnyerte Contanz szép fekvése és a benne
uralkodo rend altal. Constanz Baden nagyherczegségben van.

A Rajna vizeses.

Constanzbol a délutani vonattal indultunk Radolfzell felé a Bodeni to
partjdn haladva Neuhausig [Neuhaus kis helység Schaffhausen varos mellettl. Az elso
dllomas a mit Schweizban érintettiink Thaingen volt. [mai irissal: Thayngen] Singen
és Thaingen kozott a hegyteton varromok voltak ldathatoak, melyek kies szép
fekvestikkel ujra az elozo nap mamoraba ejtettek. Délutan 5 ora lehetett, mikor
Neuhaus dllomasra érkeztiink. A vasut-allomasrol gyalog mentiink le a Rajndhoz
és mivel a vizesés az dtellenes oldalon van, csolnakon kellett dtkelniink.

%20%%026%026%6%0%6%6%0%6%0%6%6%0
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Mar a neuhausi oldalrol is bamulatos szép volt a Rajna- folyasat nézni és
bar orokre emlékembe vésodott e bdjos kép, masok és magam gyonyoriiségére
az dllomasnal megvettem a rajzat. Sok kis csecse-becsét és emléket arultak ott,
amelyek késobb is visszaidézik és elonkbe varazsoljdk a bajos Rajndt.

Neuhaus a Rajna jobb partjan fekszik és nekiink a bal partra kellett volna
dtjutni. Mikor a kicsiny, vékony deszkabol osszetakolt ladikba belépve elindul-
tunk, bamulva vettem észre, hogy mi ahelyett, hogy datmennénk az atellenes
oldalra, egyenesen a toliink balra eso, jobb parton allo sziklanak tartunk. Ez a
vizesésnek majd nem kozvetlen kozelében van.

A hullamok mindinkabb nagyobbodtak a kis ladik pedig mintegy
hajladozni latszott egyre erdsebb csapdsaiktol. Még egy pillanat és vége, kis
szerszamunk teljes gyorsasaggal haladva valosaggal rohan a veszélynek. Abban
a pillanatban, mikor mar a szikla tovénél vagyunk, az ember beteszi az evezoit
dtadja jarmiijét egy éppen akkor érkezett hullamnak és ez az oriasi hullam
hatara kapja a konnyi kis joszagot, mi pedig szorongo félelmiinkben észre sem
vessziik, hogy mar dtfutott veliink a Rajna bal partjara. Igen, igy mennek itt dt
azok az utazok, akik a vizesés locsogdsat kozvetlen kozelrdl akarjak élvezni. Ez
pedig, ha jol megfigyeljiik igen természetes és egyediili utja a legrovidebb
dtkelésnek. A folyo partjan nem olyan sebes a viz folyasa mint a koézepében,
tehat mig itt az arellen is lehetséges a haladds, addig bent teljes lehetetlen volna
meg is maradni. A jobb oldalon addig halad az ember az darnak szembe, mig az
ugyancsak ezen oldalon 1évé beszogelo sziklahoz nem ér. A vizeséstol lefelé
halado rohano hullamok teljes erével csapodnak a kidllo sziklahoz, minek kovet-
keztében iranyt valtoztatva vetodnek innen egyenesen at a bal partra, magokkal
vive a konnyii ladikocskat is. Természetes, hogy ehhez a veszedelmes componis-
tdhoz merész és biztos kezii tars kell evezosnek, mert nagy feleloséggel jar a
reabizott életeket csak egy pillanatra is a vad hullamoknak engedni at. Erre is
ellehet mondani: ,,Borzaszto szép latvany!” A Rajna bal partjarol fel a vizesésig
meredek ut visz fel lépcsokkel valtakozva.

Az ugynevezett , kis katedrat” egy magasan allo szirt képezi, melynél a
vizesés feloli oldalon alacsony falacska emelkedik, megovva az élvezot az esetle-
ges szerencseétlenségtol. A | kis katedra” mellett és alatta a vizesés! Itt aztan
ellehetne az ember éjt és napot eggyé téve, mint a magyar ember mondja: Etlen
szomjan! Megélne a csupa gyonyorbdl. Azt hiszem, ennek nézésébe sohasem
lehetne belefaradni, mert ugy nappali vildagossagnal. Mint holdvilag fényénél
elragado képet nyujt. Innen nagyszeriien latszott az az alagut, melynek egyik
oldalat a Rajna kozepén kidllo szirt, a masikat pedig a rajta atsuhano vizsuga-
rak képezik. Ugy mondjdk, hogy ez ott jarhato folyosot alkot, azt hiszem ugyan,
hogy bdr mily elragado is lehet onnan szemlélni a vizesést, nem igen gyakran
akad olyan merész vallalkozo aki raadja fejét e nagyon is Pazar élvezetre!
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A Laufen varkastély sem maradhat el, ami a szépséget illeti! Csoddalom,
hogy ezt nem veszi meg maganak egy herczeg, vagy egy szamito gazdag német.
Hisz ez paratlan nyaralo hely lenne! Eddig ugy hallottam privat vagyon volt,
most azonban a schweizi koztdrsasdg tulajdonat képezi. Par szoval ecsetelni
probalom fekveset.

A folyo bal partian meredek hegy tetejen épiilt, melynek Rajna feloli
oldalan fenyvesek kozott vezet a gyalogjardk szamdra készitett ut Rajnadtdl fel a
kastélyig, mint mar elobb emlitettem utbaejtve a ,, kis katedrat” is.

Schloss Laufen I-_(I‘f-;".tbl'i_- g - :
L Jid T
aft

SBB Station
Bellveders

A fennsikon a kastélyt csinos park ovezi melybol remekiil latszik a neu-
hausi oldalon emelkedé magyar-francia vagongyar oriasi épiilete. Labainkndal
latjuk a nagyszerii vizesést is, melynek altato morgasa ide is felhatolva, mintegy
uralkodni latszik a videk felett. Van még e szép helynek egy mas, mondhatni igen
ritka nevezetessége, ugyanis alatta a hegyben alagut vezet, mely vonat-
kozlekedési helyiil szolgadl. A kastély déli részéhez szép fasorokkal szegélyezett
postaut vezet Ddchsen vasuti allomastol, honnan omnibusz kozlekedik.

Délutan 5 7> ora volt mikor Ddchsenbdl elindultunk. Egy darabig a Rajna
partjian haladtunk, talan igy lassan tavolodva el tole nem esett oly nehezen
megvalni a bajos helytol. Nem sokdig busul és sajndlja az ember az elhagyott
szép képet, mert csakhamar jonnek uj csabitok, uj szépsegek meghoditva
bennonket elfelejtetik veliink, hogy csak kevéssel ez elott mily odaadvassal
cstingtiink a régin.

Marthalet elhagyva magasan haladunk egy hidon, alattunk a mélységben
a Limmat folydogalt. Erre mar nem oly vadregényes a tdj, de olyan jol esik a
szemnek az itt-ott elszort facskakbdl készitett picziny tavakon (2 pihenni.
Vonatunk egy gyonyorii félkort irva le a vidéken ugy robogott be Adefingen-
allomasra. [helyesebben: Andelfingen]
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Itt a szokatlan, de igen szép stilben épiilt templomtorony vonta magara
figyelmemet. A kozonséges hdztetohoz hasonloan befelyezett nagy toronybol hat
kicsiny egyforma tornyocska emelkedett ki, még pedig olyan forman, hogy a teto
négy also és ket felso sarkabol indulva ki. Majd Henggart, Hettlingen, Winter-
hur, Kenthal, Efretikon, Waschorfsdorf, Kloten és QOerlikonon dt eérkeztiink
Ziirichbe.

Vacsora elott kedves apammal egy sétat tettiink a to-partig meg vissza, a
., Centrdl szallodaba”. Szobadnk kis erkélye, valamint a szalloda homlokzata a
Limatra nézett és mig szemeim merengve fiiggtek rajta elombe varazsolva azt a
boldog idot, mikor engem még alig hogy beszélni tudtam, kedves apdam hosszu
téli estében arra tanitott: , Ziirich ist ein schones Stddchen, schromm schromm,
Weil es an der Limat liegt schromm, schromm. Stb.”

Késobb aludni siettiink, hogy megpihenve masnap a varosban nézelodhes-
stink.

Ziirich. Tettmeirek. Majus 13.

A milegyetemen hdrom magyar szdarmazasu tandr van, nevezetesen
Tettmeier Lajos krompachi |a régi Korompa; ma Krompachy, SK.], Isein Lajos tarczali
és Szvoboda Miksa turocz-szt. Mdrtoni sziiletésii.

Az emlitettek koziil Tettmeier Lajost [valészniileg Tettmayer a helyes név], kedves
apam mar régibb ismerosét kerestiik fel. Istenem, hogy oriilt az az ember, mikor
mi bemutattuk magunkat! A honvagy erdt vett rajta és sirt 6romeében, hogy ma-
gyvarokat lathat. - O mint technicus keriilt Ziirichbe és tanulmdanyait oly jelesen
vegezte, hogy azonnal tanarra vdalasztottak. Kesobb megndsiilt, egy miincheni
zenemiivész leanyat véve notil és mikor mar csalddot alapitott végképen Ziirich-
ben telepedett meg. Tettmeier ur elvezetett bennonket a természet tudomdnyok
fejlesztésére berendezett oriasi épiiletbe. Ez, valamint a polytechnicum a varos-
nak egy emelkedett részén fekszik, hova fogaskerekii vezet fel Az elobb emlitett
épiiletben, mely teljesen Tettmeier ur terve és izlése szerint van épitve és
berendezve, megmutatott mindent a pinczetol kezdve. Voltunk abban a teremben,
ahol a poranyagok lesznek feldolgozva, majd szakito-gépek és vizben tartds dltal
szilard és ellenallo képességiik kiprobdlva. Lattuk a jeget eldallito gépezetet,
valamint azt a kamaradt ahol a legmagasabb homeérséket fejtik ki. Majd abba a
terembe vezetett tanar ur, amelyben szesz segitségevel az érczek keménységet
hatarozzak meg, tovabbd ahol a vegyelemzést mutatjak be a technikusoknak.
Innen a miiegyetemre (Polytechnicum) mentiink. Itt megnéztiik a disztermet,
melyben a végzett technicusok bemutato beszédjiiket tartjak. Megjegyezte, hogy
milyen remek beszédet tartott egy fiatal leany, aki nem régiben szintén elvégezte
a technicat.
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Oly szép és érdekfeszito magyardzatot tartott mindenrol, hogy ha
Ziirichben laknék, semmi sem tartana vissza az egyetemrol. Most is négy ledany
jart a technicara. Megnéztiik az intézet szoborcsarnokat is és mindeniitt, bar
hova mentiink az ésszert, csinnal parosult rendet, beosztast lattunk. Valyon van-
e nektiink csak egy ilyen iskolank is? Nem hiszem!

Tettmeier tanar urnak orvaja lévén, veliink tovabb nem idozhetett, hanem
volt szives elhivatni két magyar technicust névleg Zsarko Jozsef zentai, Boszor-
ményi Jend nagyvaradi fiatal embereket, hogy ha valamelyik raér kalauzoljon
bennonket a varosban.

Zsarloval taldlkoztunk eloszor, aki felvezetett a magyaregyletbe. Itt
beirtuk neviinket az emlékkonyvbe és rovid ido mulva eltavoztunk. Lemenet
taldalkoztunk Boszorményivel, 6 mar minket keresett és kert, hogy veliink
johessen, persze mi orommel fogadtuk kérését, most mar két ismerdssel folytatva

megkezdett szemlénket. * [*”BOSZORMENYI JENO (Erkeserd, 1872. dpr. 23. - Budapest, 1957.
aug. 8)

1893-ban szreze meg gépészmérnoki oklevelét Ziirichben. Elészir a Ganzgyarban, majd 1896-t61 a
Fegyver- és Gépgyar konstrukcios irodajiban dolgomtt. Megbizzak a gyar - egyben hazink elsé -
dizzlmotor tervezéirodajanak megszervezésével, vezetésével, mely iroda 1898-ban jott létre. 1899-ben
elkészilt az els6 magyar dizelmotor. A magyar konstrukciét Rudolf Diesel ,,Ungarische Bauart”-nak
nevezte el. A Bosz@rményi vezette szerkesztési iroda 6nallé konstrukcidokat tervezett, melyekkel elismerést
szerzett.

1902-t61 a franciaorszigi Westinghouse-cégnél dolgomtt mint motortervezé és fomérnok. A motorizicio
oriasi jelent6ségét és jovojét felismerve ben zinmotor specialista lett. Javaslatait elfogadva a cég eléallitotta
a hiressé valt ,,Westinghouse” automobilt.

Nagy elméleti tajékozottsaggal, gaalag kiilfoldi szerkesz6i gyakorlattal vallalkomtt a magyar nagyiizemi
sorozati autégyartas elinditasara. 1909-t61 a francia cég aradi fiokgyaraban, majd jogutédjanal a
MARTA Auté Rt.-nél féomérnokként dolgomtt. 1911-1915 ko ztt a magyar Benz Autégyar, s 1915-t6l a
MARTA Autogyar miis zki igazgatoja volt.

1924-1931 ko zott a Magyar Altalanos Gépgyar miiszki igazgatéjaként vezette a cég automobil-gyartasat,
ittoré munkat végezve. Erdeme a MAGOMOBIL- és a MAGOSIX-tipusi autok sorozmtgyartisanak

beveztése volt. Miive Az automobil-motorok. Magyar Mérnok- és EpitészEgylet KoAonye, 1909.”]

Lesétaltunk a to partra, majd a gyonyorii fekvésii Bellveder (jo sor) nevii
kertbe mentiink fel. Ez a mulato a varosnak egy remek magaslatin van és a
nevéhez mélto jo sorrel dicsekszik. Innen egy teljesen bajor berendezésii sor-
csarnokba mentiink, itt leanyok szolgdljak ki a vendégeket, csinos fedeles
korsokban hordva fel a kitiiné bajor sort. Minden asztalon a ndlunk szokdsban
[évo péksiitemény helyett, keményre f0zott és kiilonbozo szinekre festett tojas van
feladva bajor szokas szerint. Mivel az ablakok tivegei mind festéssel vannak
ekitve, a nap sugara nehezen tor rajta keresztiil és igy az egész helységben
félhomaly dereng. A régi magyar egyenes hatu, keskeny faragott tamlaju székek-
hez hasonlok és kecskeldabas asztalok teszik a berendezést sajatszeriivé.
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Mint mar emlitettem otthonunk a ,,Hotel Central”-ban volt, ide kisértek
vissza bennonket [djra meg ujra kovetkezetesen hasmailja a Naplé iréja a ,bennoénket” szbt,
mintegy az alfoldi nyelvjarast, az ,6-zést” idéave...] U] ismeroseink és névjegyeiket dtadva
bucsut vettek toliink.

Ebéd utan Tettmeier ur keresett fel bennonket és vele egyiitt kisétaltunk a
vasuti parkba; kozvetlen a varos mellett lévo Metli hegyre volt terviink felmenni,
itt vartuk be a fogaskerekii induldsat. A vonat a temeto mellett visz fel és igy
sajnos csak tavolrol, de mégis lathattuk a halottegeto kemencéket fiistolgo kéme-
nyeikkel

Felérve a hegyre kedves szép kilatas nyilik a varosra, ugy szintén a Limat
¢és Ziirichi tora. Innen lattuk a Rigit, de a Pildtusnak csak a laba tudott kibon-
takozni a kodbol. 5 oraig gyonyorkodtiink a Pazar dioramaban, aztan lejottiink.

Vacsorara a tandr ur hitt meg bennonket és igy a viszontlatdasra vettiink
bucsut tdle.

7 oraig még volt szabad idonk, elmentiink a hires Henneberg féle selyem
tizletbe. A roppant helyiségben mindeniitt nok vannak alkalmazva ugy a
pénztarnal mint a konyvvitelnél is, néhany feérfi csupan a nék szolgalatara van
ott, nehezebb csomagok kezelése végett. Mielott tavoztunk volna, selyem kendo-
ket vettiink emlékbe.

A Limat partjian haladva és bamulva azt a kellemes tisztasiagot ami itt
uralkodik, tiint szemembe egy a Limatra épitett csinos haziko. Ez a mészarszék,
itt van a vagohid is, itt a viz felett a hus mindig friss és a vdgassal jaro
kellemetlen piszkot is elkeriilik. Meglepetve figyeltem a sok 3-4 emeletes
hazacskat, melyek mint hallottam mind fahazak voltak.

Végre vacsorazni mentiink és mikor tanar ur leirdsa utan rdtaldaltunk
lakasdra kedves apa meglepetve mondta, hogy 6 mint teologus ebben a hdzban
lakott. [ezaz1866-0s vagy 1867-es évben volt, tehat mintegy 26 évvel korabban|

Vacsora alatt a tobbek kozott borju siiltet is hoztak fel, mit az ottani
szokds szerint egy darabban tettek a hdzigazda elé felszelés végett. Tea utan a
szalonba mentiink at, hol a hazikisasszony Elza, majd a tandr ur felesége
zongorazott és igen szép iskolazott hangon énekelt. Tettmeierné névere a
berlini opera rendes énekesndje volt, 60.000 marka évi fizetéssel, 29 éves
koraban elhalt. Remek szép koszorii, a tobbek kozott egy eziist babér koszoru

is Tettmeierné birtokaban van. [minden bimnnyal Tettmayerné, amnos Reicher-Kindermann

Hedwig (*1853 Miinchen + 1883 Triest) akkori id6k hires Wagner-énekesn6 egyik hugaval. Bovebbet a
Naplé utan a ,,Megjegy Zseknél”. (http://www.jewishencyclopedia.com/ 2007)] [6]

Elzan kiviil, ki 16 éves lehetett, még két, egy 12 és egy 3 éves fia van a
tanar urnak. Valamennyi dicsekedve ejti ki azt a nehdny magyar szot, amit tud.
A kellemesen telt este emlékével tertiink lakasunkra.
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A Rigi. Mdjus 14.

Reggel 6 orakor indultunk Luczernbe; Ziiricht elhagyva gyonyori
volgyben kezdtiik meg utunkat. Az ido a leheto legkedvezobb volt reank nézve és
annyival inkabb kivanatos is, mivel a Rigire akartunk felmenni.

De én Istenem, ugyan hogy is kezdtem én e leirdst!? Hisz nem az én
szereny szoboségem, de az irodalom Osszes jelzoi kevésnek bizonyulndnak a
videk bajanak ecseteléséhez. Az a kis zugi to oly valami egyszerii, kedves kép.
Mint mikor a fiatal leany elso bdljaba kipirult arczal lazasan varja az indulast
és sejtelme sincs arrol, hogy milyen elragado szép!

A nap mind magasabban latszott dllani az ég boltozatan, a lathatar
lassan-lassan tagult, és a messze tavolban elotiinnek az Alpok fejedelmei: ,,egy
fejjel magasabb mindegyiknél”, a Pildtus és a Rigi.

Ami Luczern fekvését illeti az sem enged am maga utan semmi kivanni
valot! Mig koriilotte a havasok oriasi badstyafalat képezve tornyosulnak, elotte
kicsi tavacska, itt-ott a hegyek labanal elszort villdak, kissé tavolabb az Adr folyo
teszik igen vonzova vidékét. Luczernbol Vitznauba hajon érkeztiink, innen
fogaskerekiin mentiink fel a Rigire 1800 m. magassagra.

Ami a vonat utjat illeti az megdobbentéen szép! Csak az el6zo nap dstdk ki
a hobdl és adtak at a forgalomnak. Mig a Rigi fele utjan lévo Kaltbadnal az
emelet ablakan tul ért a ho magassaga, kissé oddabb egy orhazat egész tetozetéig
boritotta el; ennek az ajtajat akkor astak ki.

Istenem, hat azert teremtetted az ember a Te képedre és hasonlatossdagod-
ra, hogy elemeiddel daczolva és szembeszaillva velok utat torjon. Hozzad a ma-
gasba és ne elégedjék meg afoldnek poraval melybol alkotad?! - A Te akaratod-
dal van mind ez Uram, Te segited a nagyratoro langelméket czéljaikhoz; dldott
legyen érte nagy Neved! -

A vonat ufja csak a legsziikségesebb szélességbe van készitve a szikla
oldalaba, melyet orokos ho borit. Szemlélve az isteni képet, tekintetiink egy-
szerre a mellettiink tdtongo mélységre esik; felocsodunk dalmainkbol, keziink
onkénytelen imara kulcsolddik: ,, Uram a Te kezeidbe ajanljuk a mi lelkiinket. ”

Feléerve a hegy tetejére a kilatas szabad, nagyszeriien latszik az Alpok
felséges csoportja és a kozottiik fekvo nyolcz nagyobb to.

Ezt latva, mar nem csoddlkozik az ember, ha ldtjia a temérdek ldatogatdkat
ide igyekezni. Mi is talalkoztunk két elokelé magyar holggyel, kik Kolozsvarrol
jottek ide. Az egyik lehetett gy 50- és 60 kozott, a masikrol csak azt tudom, hogy
az édes anyja az elobbinek. Egy tagas terasson épen leveleket irtam itthon lévo
kedveseinknek, akkor szolitottak meg a holgyek, hallva, hogy mi is magyarul
beszélgetiink.
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Induldsig még par percznyi szabad idém volt, apro égszinkék virdgocskat
szedtem a ho koziil, mit egy csokor vett havasi gyoparral egyiitt emlékbe haza is
hoztam.

A vonat jelt adott az indulasra és mi elfoglalva helyeinket beszalltunk vjra
Vitznau dllomdshoz, utkozben gyonyorkodve az allomassal szembe esé oOridsi
hosszu sugaras vizesésben.

A Vierwaldstetti to. Altdorf. Tell emlékek.

Witznaubol a Vierwaldstetti tavon hajoztunk Thielenbe, honnan tovdabb
Altdorfba kocsin mentiink.

Vitznaubol Gerschauba, oriasi kanyarulattal keriilve meg egy benyulo
foldnyelvet, érkeztiink. Gerschautol vissza tekintve latszik Schwitz felett a Gross
és Klein Myten csucsa latszik kiemelkedni. Innen ldthattuk balrol a parton a
parton surii lombok kozé épitett Tell kapolnat, melyhez a tobol lépcso vezet fel.
Jobbrol a fordulonal még a kapolnat megelozoleg érjiik a Schiller emléket. Ez a
toban koriilhajozhato természetes szikla oszlopbdl all, sima lapjan a bevéséssel:
,,Dem sdngers Tell Friedrich Schiller. Die Urkantonen.”

A Vierwaldstetti tavat a Gross és Klein Nasen beszogel6 sziklat osztja
majdnem ket részre, természetes kaput képezve a to kozepén.

Altdorfban ebéd utan sétalni indultunk. Altdorf egy kis falu emeletes haz-
sorokkal, amely hazak féldszinti helységei tobbnyire iizletekkel vannak elfoglal-
va. Bamulja az ember, hogy tud itt az a sok kereskedo megélni, hol itt a vevo?

A szalloda egyszeril, tiszta, kényelmes és minden olcso. Egy reggeliért 40
centimet fizettiink; volt egy kanna tej, kavé, hozza kenyér, siitemény, vaj és
ketféle lekvar. Ha mind megeszi az ember akkor is csak annyitfizet, mint ha csak
az egyiket kostolja meg.

Altdorf foutcdajan van egy szobor és egy torony emelve annak emlékére,
hogy hol [otte le fiafejérol Tell az almat. Tell helyén egy ko szobor dll ot abra-
zolva, a masodik nyilvesszovel, ami miatt halalra itélték, a tornyocska mutatja a
kis fiu helyét.

A piczike kis kath. Templomot is megnéztiik, koriilotte a falu halottai
alusszdk orok almukat viragos hantok alatt. A sirkert vasraccsal keritve viragos
koszorut képez a templom koriil.
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Estefele atsétaltunk Biirglenbe, hol Tell volt lakohazat és sirjat néztiik
meg. Biirglen még sokkal kisebb és egyszeriibb falu mint Altdorf. Egyik utcza
szegletén oszlopon Tell és kis fia allanak kobdl kifaragva életnagysdagban. Az
oszlopon ez all:

., Wie hat uns Tell befvent?
Durch Muth und Beiderkeit.
Thu Schweizer deine Pficht,
Dann stirbt die Freiheit nicht!”

A volt lakohazan ugyancsak Tell van kis fiaval, aki a kezében tartja az
atlott almat. Ez az emlék vaslemezbdl van kivagva és a falba erdsitve.

Nem messze a haztol van Tell orok nyugvohelye, repkénnyel befuttatva;
innen is hoztam egy kis agat.

Visszafele menve a természet buja novényzete kototte le figyelmiinket.
Mindeniitt k6bol osszerakott keritések vannak és a ko koziil gazdagon csiing ala
az a kis lefuto virag, amit mi itthon nagy gonddal is alig tudunk megtartani. Va-
csora utan kis szobank erkélyén soroztiink, a fapapucsos gyermekeken mulatva,
ezek emlékembe hoztdk azt a régmult idot 119 éves!) mikor én, még |, kis fiu” ko-
romban kedves apaéktol messze elfutva Budapest utczain, nyelvemmel csetten-
getve utanoztam a kévezeten szalado lovak patkoja titenyszerii csattogasat.

Majus 15.

Koran keltiink fel, mert még a vonat indulasa elott Altdorf megett lévo
magaslaton épiilt kdpolnahoz akartunk felmenni, miutan figyelmeztetve lettiink
az onnan nyilo remek kilatasra. Persze, hogy szép! De hat, hol nem elragado itt
minden?

Innen lattuk Staufacher lakohaza tornyat is Altdorf és Erstfeld kozott.

A gyonyorii vadgesztenye fa alol, amely e kis dombtetot fede és drnyékolja
be, egy szal nefelejtset hoztam.

Majd elerkezett az induldsi id6, kocsira iilve lehajtottunk a vasuti
dllomasra, ahol Lugandig vdaltottunk jegyet.

Gurschnellen allomast elhagyva értiik az elso gorbe alagutat. Balrdl a
hegyoldalt lavindk boritottak oridsi tomegben és alattunk rohant a viz a
Reussba. Amint a masodik gorbe alagutbdl kiértiink, kozvetlen Vassen dllomast
erintettiik; 931 m. magassagban a tenger szine felett. A gorbe alagut mig a
hegyben fordul, emelkedik mindig magasabban. Igazin borzadalmas helyek
ezek, az embernek kemény sziviinek kell lenni, hogy élvezni tudja e vadregényes
helyek csodait.
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Ugy érzi az ember magdt, mint ha egy oridsi labdaban lenne, melyet
lathatatlan erd dobadl szeszélyesen a levegoben. A fold alatt halad eldre és tor a
magasba fel, ha kiér csak addig van az Isten szabad ege alatt, mig egy
hajmereszté mélységen keresztiil vezeto hidon a masik alagutba be nem buvik.
Tudja az Eg, hany szdz méternyi mélység tatong a két hegy, illetve alagit nyildst
osszekoto hid alatt, hol: ,, Mint az oriilt, ki letépte lanczat. ”, vagtat a Reuss.

Gorschennél értiik a nagy alagutat, mely a Szt. Gotthardon vezet
keresztiil; 1109 m. magassagban. 25 perczig tartott, mig gyorsvonattal athalad-
tunk az alaguton, elészor Ariolat érintve. A sok alagut miatt egész nap égett a
gaz a vasuti kocsikban. Az alagutban aldépitésekkel tartjdk fel az irtozatos
mennyiségii sziklatomeget.

Kitekintve a kocsi ablakan, roppant nagy csiga lépcsé alakjaban latszik a
vasutvonal alattunk az alagutak ki- és bejaratival Erdekes képet nyijt a
bentszorult fiist, ahol rést talal igyekszik ki a szabadba még 10-20 perczczel
késobb is a vonat utdn.

Az itt uralkodo viharok elleni védekezés czéljabol a hazak fedelit ko-
lapokkal fedvék.

Lovargot elhagyva még két sorban latszik alattunk a vasutvonal, ezekre a
hegyekbe fordulo gorbe alagutakon jutottunk le 6-8 percznyi ido alatt.

Utunk Altdovftdl kezdve a Reuss, késobb a Ticino partjan vezetett. Bellin-
zonanal a granitbanyat lattuk, majd egyik hegyteton levo templom és varrom
vonta magara afigyelmiinket. Tovdabba a varerésités a Szt. Gotthard védelmere.

Lugand felé haladva remek kildtdas nyilt a Lago-Magiorera és a toparton
léevo Locarno varosra. Ismét hegyre emelkedtiink fel, remek gesztenye erdon
utazva at. Feltiint, hogy az olaszok fecskefészek modjara épitik dssze hazaikat.

Luganodba d. u. 3 orakor érkeztiink meg, a legkozelebbi vonat indulasdig
lementiink a Lugano-i topartra sétalni és egy kicsit a varost megtekinteni.
Megjegyzem, a vasutiallomas a varos egyik magasan fekvo részén van, ide
fogaskerekii is vezet fel, ezt hasznaltuk visszafele is.

A to partja a koriilotte levo délvideki noveényzettel beiiltetett parkkal
tiinderi szép, de a varosban irtozatos, valosdagos biizt gerjeszto, az olaszokat
jellemzo piszok mar feltiinik.

5 orakor indultunk Milanoba a Lago di Luganon keresztiil. A vonatrol
teljes szépségben lathato Lugano és kornyéke. A sok dgra oszlo to partjain az
erdokkel benott, szétszort falvakkal és nyaralokkal élénkitett hegykoszoru bdjos
keretet képez.—------
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A csomag atnézése. Como varosa.

Chiasso végallomas Schweizban, itt megvizsgaljak az utasok csomagjat,
nem visznek-e valami vam ala eso targyat, teszem fel dohanyt, szivart, selymet
stb. a hatdron dat. En ervél teljesen megfeledkeztem, csak mikor kedves apdm
kerdezte, hogy a Ziirichben vett kendoket hova tettem, vallottam be szurkolva,
hogy biz azok a taskabanvannatk.

A szemlénél éen alltam a taskank mellett artatlan képet vagva, szeren-
csemre egy felsobb hivatalnok jott hozzam. Megkérdezte, van-e dohany a taska-
ban? Tiszta lelkiismerettel feleltem, hogy nincs és 0 meg sem nézve krétaval
megjegyezte, mire azutan mi mehettiink szabadon. Amelyik utashoz csak kozon-
seges szemlész ment, annak a legkisebb csomagjat is kibontottdk oly szigoru a
szemle. Hely! Ha meglatjak a selyem kendoket gyalog jottiink volna haza
Chiassobol! Jo séta!

Elhagyva Chiassot Olaszorszag hataraban voltunk és Comoval el is értiik
az elso olasz varost.

Milyen Como talyéka? Mikor gyermekkoromban a mesék vilagdaban éltem,
egy-egy ilyen este a sok szép mesétol megittasulva ilyen almaim voltak. Most is
gyermeknek képzelem magam, vissza idézve emlékembe azt a sok tiindér mesét
amit hallottam, taldlgatom, valyon melyik tiindér hol lakik? Csak nézek, csak
bamulok, csak varom melyikb6l hozza a tizenkét hattyi Argyirus kirdhfit, hogy
azutan tiindér llonat is magukkal vigyék! Az lehetetlen hogy ez igaz legyen!

Pedig az. Valosaggal azt hiszi az ember, hogy az a sok tiindérmese mind
innen keriilt szarnyra oly tiindéries itt minden. A Como to partjat 6vezo hegy-
oldalakban vannak ezek a varkastélyok, palma, narancs ligetek, és a természet
pazarul, minden szinében pompdzo gazdag novényzetii parkjai kozepette. A
valodi miivészileg tervezett és épitett fehérmarvany palotdk szdz, meg szdz
tornyocskdikkal elképzelhetetlen remekei az épitészetnek. Mindenféle képviselve
van itt, de kivdlasztani, hogy melyik mégis a legszebb, lehetetlen volna. Ez a
Como to kornyéke, a megtestesiilt tiindérmesék hazdja!

Turin. Latogatds Kossuthndl.

Tavolabb, Comot elhagyva Menza 1?1 vonja magara figyelmiinket, az olasz
kirdaly nyaraldjaval. Itt mar az olasz siksag is elotiinik és jolesik legeltetni
szemiinket, mintegy megpihenve rajta, a sok hegy, szikla stb. utan.

Milanoban este 8 orakor, innen tovabb Turinba 11 orakor érkeztiink a
gyorsvonattal és az ,,Alberto Comercio ’-ba szalltunk meg.

Turin a legszebb vdros, amit még életembe lattam. Remek szép nyilegye-
nes széles utczai ket oldalt fasorokkal vannak beiiltetve arnyas, kellemes
sétanyul szolgalva a jarokeloknek.
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Nagyobb utczak keresztezésénél szobrok vannak feldllitva, itt-ott gyonyorii
parkok narancs és citrus fakkal beiiltetve, diszei a varosnak.

Egész délelott a varosban jarkaltunk, megvettiik az emléktargyakat amit
magunkkal hoztunk [vajon mi lett a sorsuk, hol vannak ezek az emléktargyak...???] és
megnéztiik a nevezetesebb szobrokat; ezek koziil nehanyat felemlitek.

A Garibaldi szobor a Po melletti sétanyon ,,Corzo Cairoli” van. Egy
sziklan dll két kézben keresztben tartott karddal Garibaldi. A talpazat bal sarkan
noi szobor, Itdlia lathato, a fején ot agu arany csillag ragyog; mig baljaban
koszoruzott zaszIot tart, jobb kezében buzoganyos nyélben harczibard van. A bal
sarkon, a Po feldl egy merges oroszlan lapul. A felivat kovetkezo:

a homlokzaton: a Po felol:
4 I
GARIBALDI MILLE
Torino
MDCCCLXXXVII S
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Oridsi remek szobor a vasiti munkdlatok nehézségeit feltiintet6, kiizd6
olaszokat abrazolo emlék.

Mesterséges sziklacsoportozat tetején alig érintve lengo alakban egy
angyal all, a feje felett csillag, kezében egy dagat tart. Labandl egy lapon az
olvashato: , Tommeille Dratoni Grandio”. A sziklaban §8-10 életnagysagu
szobor van, melyek mind egy czél elérésére vagyo, kiizdé emberiséget tiintetik
fel Egy alak mar fele utian van, de egy leomlo kodarab épen a mellére esik ugy
[6ki vissza, kivitele oly megkapo, hogy magyardzatra nem szorul. A masik mar
az angyal labahoz kozel kuszik, a remény és kétség, hogy vajon feljut-e remekiil
van visszaadva rajta.

Alberto Filiberto az életnagysag mdsfélszeres alakjaban van lovaval
egylitt egy hosszukas talpazaton, melynek mind két oldalat torténeti képet
dbrazolo dombormii diszit. Alberto abban a pillanatban van megorokitve, mikor
Senndnal a lovat kilovik aldla és az osszerogyik.

Itt van még Emanuel Filiberto és Cavour szobor is, de ki tartanda emléke-
ben egyszeri latdsra azt a sok szép mindent? ~

Majdnem ehetetlen ebéd elkéltése utan felkerestiik Kossuth lakasat, mely
a Via dei Mille nevii utcza 22. szama alatt volt.

b
s
}

e TR SN

Nagyon sokan voltak akik hallva, hogy nem sokdra meglatogatom szegény
oreg Kossuthot és beszélni is fogok vele, 6rommel [éptek volna helyembe. En is
oriiltem, de minél kozelebb jutottam a varva-vart pillanathoz, mikor az az oreg
hazafi mindnyajunk édes apja kezét megcsokolom, evvel gyermeki tiszteletemet
és igaz szervetetem egy pardnyi részét labaihoz rakhatom, anndl jobban mar-
czangolta szivemet egy akkor még eldttem is megmagyardzhatatlan fajdalom.
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Délutan 1 ¥ orakor kiildtiik fel névjegyiinket hozza és ¢ azonnal fogadott.
Belépve szobajaba a mély megilletodeéstol athatva lezart ajakkal alltam eldtte.

Mikor bamulatos onuralommal kozonyos, sot mulattato
dolgokat beszélve igyekezett lelkiinket életre hozni, mind-
annyiszor éles torként jarta at szivemet az a tudat, hogy
mi megjelenésiinkkel a hontalansag talan mar gyogyulo
sebét szaggatjuk fel. De talian nem is volt hontalan!
Inkabb ugy volt, mint a vandor madarak, amelyeknek
., két hazat adott végzetiik. ” Szamiizve bar a haza foldjé-
rol, az ové maradt az és Isten kegyelmével 6t is megtar-
tottuk magunknatk.

Az olasz honban is otthon volt, mert a koztisztelet és
becsiilés fogadta ot és csaladjat is mindeniitt.

2 ora 20 perczig, tehat tovabb fél orandl idoztiink ndla. Ez ido alatt,
élénken beszélgetett veliink. Felhozta a felekezeti iskoldk dllami viszonyit,
melyeket kedves apdval targyaltak. A nemzeti érziilet hanyatlasdarol szolva
monda, hogy 6 a tavolbol jobban észreveszi ezt mint mi, akik a viszonyok kozott
eliink.

Kérve ot, hogy irjon az ,,Emlékkonyvembe” felhozta, hogy jart az ame-
ricaiakkal Az americai élelmes nép léven jelesebb feérfiak kéziratait is értékesiti
és ez tigyben kétszer keresték fel Kossuthot. Eldszor azt valaszolta: ,,Ha a
., tizparancsolatot” ujra szerkesztenék belevetetném, ne kivand a te felebaratod-
nak sem okrét sem szamarat, sem autographiajat! Persze ezzel ismét adtam
Maganak kis hugom igen szivesen beirok az ,, Emlekkonyvébe”!”

Reszketé kézzel, lassan bar, de szemiiveg nélkiil irta be: ,, Kossuth Lajos
90 éves koraban.” Mikor mondtuk, hogy a latogatas volt utazdasunk féczélja, azt
jegyezte meg: ,,Nem fizeti ki magat!” Eltavozasunk elott kezet csokoltam neki,
mire 6 megcsokolt homlokomon és én is vissza csokoltam; érezve, hogy a
latogatasunk kifizette magat.
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ParLaguy (Mme V.,), Portrait de M. Lajos de Kossuth

[Lajos Kossuth (auch Ludwig Kossuth) (* 19. September 1802 in Monok, Komitat Zemplén, Ungarn; { 20.
Miirz 1894 in Turin, Italien) war Rechtsanwalt, Politiker und ein bedeutender ungarischer Freiheits-
kiimpfer, der sich bis m1 seinem Tod fiir die Unabhingigkeit Ungarns von der Donaumonarchie
Osterreich (ab 1867 Osterreich-Ungarn) einsetzte. Er gilt als ungarischer Nationalheld.

1867 wurde Lajos Kossuth im Rahmen des Osterreichisch-ungarischen Ausgleichs amnestiert, in dessen

Folge auch Kaiser Franz Joseph I. von Osterreich mam Konig von Ungarn gekront wurde. Als Gegner
dieses Ausgleichs verblieb Kossuth aber im italienischen Exil. Ohne sein Ziel m Lebziten erreicht m

haben, starb er am 20. Marz 1894 im Alter von 91 Jahren in Turin.]

2020%6%0%0%0%6%6%020%6%0%6%0%6%0%

25



Ket évre ez utazds utan 1895 marczius 31.-én voltunk fent Budapesten
szegeény jo oreg ur ravatalra helyezése alkalmaval. Mikor azt a tenger népet
konnyezni lattam, nala tett latogatasom ota a lelkemben fajo sebet begyogyulni
ereztem. Most tudtam meg, hogy miért fajt nekem otet latnom! Akkor még
eletben, de idegen hazaban volt, most bar holttestét hozzdk, a remény azon édes
meggyozodesse valik lelkemben, hogy poraival egyiitt lelke, szelleme is jon és
koztiink él mindorokké!!

[,»Kossuth temetése”. www-lehozt]

Az ido telt mia d u 2 Y orakor indulo vonattal visszaérkeztiink Milanoba.
Milano.

Milanoban az ,Isolabella” szdlloddban béreltiink szobdt. Kissé rendbe

hozva magunkat a népkertet néztiik meg. A Cavour szobor is egyik remeke a
szobrdszatnak. Magas talpazaton Cavour dll, jobbjaban papirtekercset tart. A
talapzat lépcsozetes aljan noi szobor lathato iilo alakban fejét koszoru és arany
csillag ékiti; a homlokzat lapjara arany betiikkel irja e szot: ,, Cavour”.
A hires székesegyhdzat is megnéztiik kiviil, beliil. Igazan nem lehet csodalni, ha
azt orokké renovaljik. Az a temérdek tornyocska ami a got stilben épitett
templom diszét képezi, teszi eredeti széppé a homlokzataval a ,,Piazza del
Duomora’” nézo székesegyhazat.

Mivel az esé esni kezdett a Viktor Emanuel fedett arucsarnokba mentiink.
E csarnokot négy sarokkal egymdsnak forditott L épiilet képezi, mely kozépen
egymast keresztezo 8-10 m. széles jardaval van ellatva.
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A jardat az épiilet tetozetével egy vonalban iivegfedél fedi a keresztezés-
nel oriasi kupola ésszpontositia oket. A remek épiiletben kavehazak, czukrdszdak
és mindenféle aruczikket tartalmazo iizletek vannak. Itt jarkdltunk vacsordig,
villany fény mellett gyonyorkodve a szebbnél szebb kirakatokban. [Milané, 1893!]

Este koran tértiink nyugalomra, mert masnap reggel mar 6 Oorakor
indultunk Velenczébe.

Majus 17. Velencze.

Milanobol elindulva utunk rizsfoldek és tekintettel a nagybani
selyemtenyésztésre eperfa iiltetvények mellett vezetett.

Majd Bresciat érintettiik, mely fellegvarrol tinik ki a szép erddkkel benott
hegyek kozott. Elszortan villak latszanak czitrom és narancsfakkal koriilvéve a
Monte Bello hegyen. A hason nevii allomdasnal remek szelidgesztenye sorok.

Viczenzanal [a Naplo-iré itt az utazisban elére ugrik, hiszen Vicenza Padua és Velence
ELOTT van] igen érdekes var vagy templom romok, faval benétt tornyokkal regé-
nyes képet nyujtottak. Ponte di Brento dallomasnal igen szép varkastely vonja
magara figyelmiinket. A koriilotte elteriilé parkon keresztiil vezeto bejarat végig
szobrokkal van ékesitve.

Lovrato [helyesebben: Lonato] régi, omlatag varfallal keritett varos, szép
kupolas temploma van.

A Garda to partjan Perchiera [Peschiera a viros neve ma] erosséget lattuk, bar
az esos ido a kilatas szépsegét homalyba burkolva veszi el toliink.

Tavolabb Veronat érintettiik, 11 ora volt, mikor az dllomdsra megérkez-
tiink. Noha mar megelozoleg valami sonkaszeletet ettem reggeli képen, kedves
apa unszolasdra, hogy igyam egy kis kavet, az allomasi étterembe mentem. Ren-
deltem magamnak, de az ido telt, mar alig volt par perczem a vonat induldsig,
akkor hozzak a kavét, megpedig fekete kavét! Mi az 6rdogot csindljak mar most?
Hogy magyarazzam meg ennek az olasz kelnernek, hogy nekem tejes kavé kell!?
Legokosabbnak véltem fizetni és meginni a fekete kavét. gy esett meg, hogy 11
orakor d. e Verondban fekete kavét reggeliztem. Verona hegyteton épiilt,
erosseggel koriilvett varos.

Padudban 1 % orakor érkeztiink; az eso esik, a homdlyos komor id6 az
ember kedélyét is lehangolja, komorra teszi.

A velenczei allomashoz a tengerbe beépitett velenczei hidon jutottunk be,
Az allomasnal majd elvert bennonket a sok gondolas és hotel szolga stb. ajanlva
szolgalataikat.

A 520 teljes értelmeben véve, ugy mdasztunk be egy gondolaba, amely a Szt.
Mark tér kozelében lévo ,, Miinchen” szallodaba vitt bennonket. ,, Gondolam, jo
a gondolan, nem jol gondoldm, nem jo a gondoldan!” | ©, i hi hi, eznagys zrii...]
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Mintha egy hosszu kecsege orru csonakra egy gydszkocsi satrat erdsite-
nenek ra; ugy néz ki. A szitk satoron két-harom kerek ablakocska van, beldl
pedig alacsony zsamolyszerii iiloke néhany ember szamara. A sator ajtaja oly
szitk alacsony juk, igazdan csak arra valo, hogy az embert haldla utdan ugy dugjak
bele. En részemrél a magam joszantabol nem iilnék tobbet bele! Az egész kiilo-
nosen feketére festett szine miatt volt ram nézve visszataszito. Nagyfoku koltoi
elfogultsag kell hozzd, hogy az ember idedlis hangulatba ragadtatva érezze
magat benne. A gondolasok végtelen iigyessége az, ami valosaggal bamulatra
ragadja az embert. Egy-egy csatorna gorbiileténél, ami a hazak szegletei miatt
egészen merevek és alig 2-3 m. atmérovel birnak, osszetaldlkozik 6-7 gondola és
az ember csodalja azt a gyakorlottsagat a kéznek, amely képes a gondola gyors
siklasa kozben a kormdnyt oly biztosan tartani, hogy bar csak par cm. Tavolsag
van koztiik, nincs rd eset, hogy egymast meglokjék, vagy csak érintsék is.

Leszavaztam a varos, illetoleg a fécsatorna gondolan valo megtekintéset,
igy a folyton ott kozlekedo kis gozhajora szalltunk be. Az utczakat csak sziik
sikatorok képezik, itt és tereken jar az ember gyalog, masutt a gondolak és
hajokkal kozlekednek.

Mint mar emlitettem a focsatornan ,, Grand Canal” menve, illetve hajoz-
va, elragadtatassal figyeltem a szebbnél-szebb fehér marvanypalotakat. Ugyan-
csak innen lattam a sohajok-hidjat is, amely egy keskeny mellék csatorna felett
ket, egymasnak szembe lévo épiilet masodik emeletét koti ossze. Az egyik épiilet
a torvenyszek itélo palotdja; innen vezették at az elitélteket a masik épiiletbe, hol
azutan a kivégzés tortent Azért nevezték el ez dtjarot sohajokhidjdanak.

Roppant érdekes volt elottem egy temp—

lom is amelynek a kiiszobéhez kotnek ki és
N kozvetlen a csonakbol lépnek a hivek Isten
hazaba. A gyonyorii marvany palotdk sorban
emelkednek a focsatorna ket oldalan, de az
evek ota osszehalmozott szenny, ami ellepi
oket, végtelen sokat levon az értékiikbol, az
1 olasz rendetlenséghez nem szokott népek
—~ szemében.
A délutan legnagyobb részét a Szt.
Mark téeren toltottiik megbamulva a dogé palotajat, mely valoban remek
monumentalis épiilet. Lapos tetejét vasrdcsozat szegélyezi, erkélyszeriien futva
koriil a magas épiilet falait. A masodik emelet tarkara festett, simara kidolgozott
oldalan oriasi got ablakok vannak, ezek felett minden par ablak folott kerek
nyilasok és ugy ezek, valamint az ablakok kiilonbozé mintdkkal ékitett festett
uiveggel vannak ellatva. Az elso emelet elejét nyitott oszlopsor tartja; ezek az
oszlopok got ivekben jonnek dssze; felettiik marvanybol kidolgozott remek ajour
munka képez pompas diszt, mintegy két méter szélességben.
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A temérdek oszlop megannyi vdltozatos mozaik mintaval van kirakva, az
ember alig képes megvalni téle, hol egyik, hol masik tinik legszebbnek fel.

Remek épiilet a Szt. Mark templom is mely a hason nevii téren van és a
tengerre néz homlokzataval, byzanci stil rajta az uralkodo, bar hegyes
tornyocskdi felvaltva a kupolas tetejii tornyokkal inkabb got izlés.

A Szt. Mark ter tengerfeloli oldala teljesen szabad, csupan ket karcsu
magas dor oszlop emelkedik ki a parthoz kozel épitve; tetejokon szdrnyas
oroszldn all.

A teret koriilvevo palotdak foldszinti helységei mind tizletek, leginkdabb
ekszer, velenczei tiikrok és mds csecse-becsékkel. Az eggyes, Oriasi, vagyont
képviselo gyémant és briliant kirakatok mesés kincset éré diadémkeént ovezik a
Szt. Mark teret. Szerencsem, hogy nem hodolok a végtelen fény e Pazar halma-
zanak, mert kiilonben talan még most is ott bamulnam és nyelném szemeimmel a
miuveszies, kiilonbozo fantasztikus keretbe foglalt tiikrok és bihdntok 1?2
csoportjat.

Daczara a sok szépség biivolo vardzsanak prozai lény lévén megéheztem
és a vacsoraként elém tdlalt pompds borjuszeletet talaltam legelragadobbnak és
teljes odaaddssal élveztem is. Igy neki késziilve a tengeri iitnak gondoldra
ltiink. - de nem olyan satoros gondolara am - és a tengerben horgonyt vetett
,» Massimiliano” hajohoz eveztiink be.

Velenczebol Triesztbe tengeren.

A gondoldabdl lépcsokon felmentiink a hajo fedélzetére, innen pedig lép-
csokon le a hajo belsejébe. A csinos szalon veres barsony butorokkal, tiikrokkel
és fafaragvanyokkal volt ellatva. A butorok és altalaban mindenféle le volt
srofolva |csavarozva, rigztve] a padlozathoz. A hajo szalonjaban helyet foglalva;
miutan tintat és papirt kértem, kedves anyamnak [Keresses Teréz *182? +182?] [7]
irtam levelet. 11 orakor kigyulladtak a villanylampdk, az olajégoket pedig
kioltva helyokre erdsitettek.

Nagy siirgés-forgas kezdodott a hajon a matrozsereg kapkodva késziileteit
tette az utra, a hajo bombolo kiirtolése haromszor ismétlodott, ijesztgetve a
tengeren eloszor jarokat, s fokozva a félelmet mely a feltamadott szélvész miatt
rémképeket rajzolt a gyengébbek képzeletébe. Kivartatva dagyulovéssel jelt adtak
az indulasra és a mi ringo szalonunk elindult. Mi régtén a fedélzetre siettiink,
hogy elbucsuzzunk a villanyfényben 1szo igy még bdjosabb Velenczétol.

A kivilagitott Livo [Lido]l és a Szt. Mark tér isteni képet nyujtott; a
gondolasok remek énekének dallama kellemes andalitoan hatott reank, amint az
esti szell6 hozzank hozta a vizen.
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Lassan-lassan mind tavolabb jutottunk a parttol és megfosztva a kedves
keptol, visszamentiink le a hajo belsejébe.

Majd kijelolték éjjeli fekhelyiinket és mi nyugodni tértiink. En a ndk
szakaszdban egészen a hajo orrdban kaptam cajuttet és mivel nem volt kihez
szolanom, lefekiidtem. A napi faradalmak utdn, a tengeri betegsegtol semmit
nem rettegve, csakhamar dlomba meriiltem. Egyszer csak felébredve mamoros
fejjel, nem tudtam el taldlni, hol vagyok és mi az oka, hogy egyszer a fejem.. a
masik pillanatban meg a labam dll az ég felé? Veégre tisztaba jottem helyze-
temmel és nyugodtan fordultam masik oldalamra, hogy tovdabb pihenjek. Alig
volt életemben kellemesebb ébredésem mint a masodik! Valaki kedves csengd
hangon beszélt hozzdm: ,, Edeském keljen fel, a papdja mar a fedélzeten vdrja!”
Milyen varazsa is van az anyanyelvnek én Istenem! Ha sokd nem halljuk, akkor
érezziik annak igazan felvillanyozo hatasat, édességét.

A hajon volt egy heves megyei csalad is és ennek egyik holgy tagjat keérte
kedves papa, hogy keltene fel engem. Igen kedves élénk modoru leany volt;
késobb jol megbardtkozva vele az egész hajot osszejartuk kettesbe.

Hajnali négy ora lehetett, mikor a fedélzetre felmentem. A tenger mar
csendes, az éjjeli viharnak nyoma sem latszik rajta; kivéve a fedélzeten, de azt a
matrozok nagy buzgalommal siettek elharitani. Alig voltak néhanyan a hajon,
akik megmenekedtek a tengeri betegség legyengito kellemetlenségeitél. Mi, hdla
Istennek azok kozott voltunk, akik szanakozva nézték a mdr magukhoz tért
betegek sapadt arczat.

Az idonk remek, a kilatas egészen tiszta. A sotét zold tenger vizében
Velencze fele, hofehér habos vonal rajzolodott hajonk nyomaba, nyilegyenes
vonalban jelezve utunk iranyat. A fejiink felett azur kék ég lejebb-lejebb mind
halvanyabb szint kapva koros-koriil osszeolvadni ldtszott a tenger sotét hulla-
maival, elottiink szokatlan, megkapo képet nyujtva. Alig egy ora eltelte utan
elveztem a talan legelblivolobb, legmagasztosabb panoramat. Toliink északi
iranyban, messze a tavolban, az Alpok hdlepte csucsai kezdtek kibontakozni,
melyeket a felkelo nap arany sugara biboros fatyolba burkolt A hajo egyik
arboczahoz dolve, e felséges kép varazsanak teljesen atengedtem magam.
Valami gyonyori latvany volt, amint a schweizi havasok mindjobban elotiintek,
a tengerpartbol még semmi sem ldtszott igy bizonyitva be természetben, hogy a
fold gombolyii.

Osszetalalkozva hevesi ismerésommel, a hajé orran tekercsekbe rakott
kotelekre iiltiink, élvezve a mi édes anyanyelviinket elbeszéltiik egymdsnak a
latottakat. Mindaddig voltunk itt, mig a matrozok el nem szolitottak bennonket;
kozel voltunk a kikétohoz. 7 Y orakor értiink Triesztbe, hol csak kevés ideig
szemlélhettem az oriasi hajo rajt, tanulmdnyozhattam a kiilonbozo vizijarmiive-
ket, mert a vamhivatalba, majd pedig mivel alig fél ora mulva a vonattal
Fiuméba indultunk avasuti indohdzhoz kellett sietniink.
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Emlékezve a még par nappal ezelotti podgydsz vizsgdra, ovatos voltam, a
selyem kendoket ruham bo ujjaba rejtve most nyugodtan dlltunk a szemle alatt.

Karszt vidék. Abbazia. Majus 18.

Vonatunk kevés ideig a tengerpart kozelében haladt, a tenger szépsége és
a Miramaré regényes fekvésére nyilt kilatas gyonyorkodtetett bennonket.

Tavolodva a parttol mind mélyebben nyomultunk a kopar karszt vidék
felé. Mivel utazasunk eddig a természettol igen is megaldott talyakon vezetett
keresztiil, annal borzasztobb volt a boranak aldozatul esett videk latasa. A karszt
hegységben haladva ismét alagutakkal taldlkoztunk. Hiaba biztatom most
magam, ebbol az alagutbdl kiériink majd milyen szép kép tdarul ismét elénk, vjra
latom az én aranyos kis patakocskaimat, fenyveseimet. Hiaba! A kopar hegyeken
itt-ott elszort varomladékok nem hogy szeliditenék e vidék ridegségét, sot még
fokozzdk azt.

Amerre szem latott, mindeniitt a terméketlen kopasz szikldakkal talalkozott
tekintete. Néhol a hegyek kozott, magas kofallal keritett alig 20-25 ni’ nagysagu
termofoldeket lattunk, ezeket a lakossag nagy faradsaggal 6rzott meg a pusztito
boratol.

Kozeledve Fiuméhoz kezdett a vidék baratsagosabb lenni és igazan a
bajos Abbazia latképe kellett, hogy a pusztasig szomoru hatasa aldl
megszabaduljak. Igen banto, leverd volt ram a szegény karszt videék latasa.

Fiuméba d. u. 1 orakor érkeztiink és legelobb ebédelni mentiink. Ebéd
utan a varosban jarkdltunk, majd pedig a tengerpartra siettiink és 2 > orakor
dthajoztunk Abbaziaba.

Igazan tiindéries kis fiirdo egészen a tengerpartra épiilt. Délszaki
novényekkel beiiltetett parkja csinos kis villakat olel. A parkbdl vezeto sétanyok
a tengerpartra érve kiszélesednek és kényelmes iilohelyekkel ellatva élvezetes
kilatasu helyiil szolgalnak az ott idozoknek. Valtozatos, hegye-vilgyes fekvése
van Abbdzianak, az orokké mosolygo, deriilt kek ég is enyhe éghajlat alatt
pompadzo névenyzet, igazan arra latszik teremtve lenni, hogy a beteg faradt
lelkekbe ¢eletet és reményt ontve ujra teremtse oket.

Abbaziabol a tengerpart mentén kényelmes séta vezet Voloskaba, hova
kedves apaval mi is dtsétdltunk. Lehetnek szép helyei, de maga Voloska piszkos
olasz kozség. Mig a tengerre és Abbaziara gyonyorii kilatas nyilik Voloskabol,
addig masik oldala rideg kopar szikldakra néz.

Visszatérve Abbaziabdl 7 orakor indultunk ismét Fiuméba, hol vacsoraig
az Andrassy téren térzenét elveztiink.

Fiumérol mar nem tudok mit irni, semmi kiilonésebb megjegyezni valom
nincs, de meg ugy vagyom mar haza!
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Este 10 % orakor indultunk el Fiumébol, igy egész Kords [a mai Krizevdi,
HRV] dllomdsig nem tudok semmirol éjjel utazva at a kozbeeso vidéket.

Befejezés.

Utolso reggel maj. 19.-én, nekem oly szép minden a nap is deriilten
mosolyog le ram,; talan az is tudja, hogy én most mindjart otthon leszek! Még
par percz és datlépve az én édes hazam hatarat, haza jottem.

Istenem, de boldog voltam, ezt mar igazan nem lennék képes leirni; csak
Eotvos kolteményére gondolva és dtérezve minden szavat mondogattam magam-
ban:

., Nem mint Helveczia hotakart tetoi,

Nem nyulnak oly magasra bérczeid,

S tan szebbek a Provance daltelt mezoi,

Mint dus kalaszt-hullamzo téreid:

Virag mit ér? Mit ér a bércz nekem?

Hazat kivan, hazaert ver szivem!” [Eotvis Jomef: Bicsd. (1836)]

Talan jobb is lenne, ha irodalmi ismereteimet 6sszehordva ugy probdalnam
a tiirelmes olvaso elott vazolni azt a sok szép mindent amit lattam, azokat a
szamtalan természeti csodakat, melyek az én lelkem dathatva megrészegitettek,
elbiivoltek. De nem! Azt tartom, minek ékeskedjem én idegen tollakkal?
Mindenki olyan kalappal készénjon, amilyen van neki!
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Egy kérdes meriil fel elottem és afelelet ra megnyugtat, kibékit onmagam-
mal. Kinek a szdmdra irtam én ezt le? Az én szeretett sziilim szamdra. Es
keresik e Ok az én munkdm irodalmi értékeét, becsmérlik e az iralyat? Nem.
Keresnek benne joindulatot, igyekezetet és feltalaljak ezeken kiviil az irantuk
erzett halam és szeretetem nyilvanulasat, még értékét is adva neki orommel
fogadjdk az én dolgozatom. ~

En pedig haldt adok a jo Istennek, hogy erdt, kitartdst adott, velem volt és
czélomhoz segitett!
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Megjegyzések a Napléhoz:

Minden, amit tudni lehet:

i

Keresztes,Teréz

E6tws, Edina

Otvés, (1) Janos

[4] Az anyai dédapardl a kovetkezoket talalni a Lexikonban; ,Démotér Bertalan
(Démséd, 1844. aug. 15. - Tass, 1912. dec. 22.) ref. lelkész. Tanult Pesten, Kecs-
keméten, hol 1864-ben végezte a gimnaziumot. Teoldgiat Pesten és Ziirichben
hallgatott. Innen hazajéve, 1868-t0l tanitokaplan volt Démsédbn, majd segéd-
lelkész Kecskeméten, 1871-ben lelkész lett Tasson. - Néhany, az egyhazi k6zl6-
nybkben megjelent cikkén és prédikacidjan kiviil a kbvetkezd dolgozatait adta ki:
Bucsuhangok Koller Jozsef felett. (Pest, 1864.) Jézus tbrténete és a ker. egyhaz
eredete (Vbgelin utan ford.). (Kecskemét, 1872.) A tassi ref. egyhaz templom-
épitesi pénztaranak torténete. (Bp. 1878.) Ima és egyhazi beszéd a... régi
templom ... bezaratasa utan. (Kecskemét, 1887.) Egyhazi beszéd az 1890-91.
XXVI. tc. emlékezetére. (Uo. 1896.) Egyhazi beszéd a millenniumkor. (Uo. 1896.)
Esketési beszéd vegyes parok egybekelesére. (Uo. 1896.) - Kéziratban is
maradtak mavei.”
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(6]

Hedwig Reicher-Kindermann

Reicher-Kindermann, Hedwig, Mezamsopran/Sopran, * 15.7.1853
Miinchen, 1 2.6.1883 Triest; Tochter des berithmten Baritons und
Wagnerséngers August Kindermann (1817-91), schlug wie ihre Schwestern
Marie Kindermann und Franziska Kindermann und ihr Bruder August
Kindermann jr. die Séngerlaufbahn ein. Sie studierte bei ihrem Vater sowie in
Wien und Hamburg. Sie fing ihre Biithnentétigkeit als Choristin an der Hofoper
von Miinchen an und debiitierte dann 1871 als Solistin am Hoftheater von
Karlsruhe. Im gleichen Jahr hatte sie ihren ersten aufSchenerregenden Erfolg an
der Miinchner Hofoper als Grafin im »Wildschiitz« von Lortzing und blieb dort
bis 1877. 1875 hatte sie auch groBe Erfolge als Operettens dngerin am T heater
am Gértnerplatz in Miinchen, wo sie den Orlowsky in der Miinchner Premiere
der » Fledermaus« sang. In Berlin gastierte sie als Pamina in der » Zauberflte«
und als Agathe im »Freischiitz«. 1877 sang sie als Antrittsrolle am Stadttheater
(Opernhaus) von Hamburg den Orpheus von Gluck, in Leipzig die Fricka im
Nibelungenring (die sie 1881 am Berliner Victoria-Theater unter Angelo
Neumann wiederholte), 1882 die Isolde in der Leipziger Premiere des
»Tristan, dann auch die Ortrud im » Lohengrin« und die Eglantine in

» Euryanthe« von Weber.. Bei den ersten Bayreuther Festspielen wirkte sie in
der Urau ffiihrung des gesamten Ring-Zyklus (13.-17.8.1876) in den Partien der
Erda (in der sie fiir die erkrankte Luise Jaide einsprang) und der Grimgerd e mit.
1877-78 sang sie am Stadttheater (Opernhaus) von Hamburg. 1878-80 war sie
an der Wiener Ho foper tétig, wo sie vornehmlich das italienische Repertoire
sang; auch an der Berliner Hofoper und am Hoftheater von Wiesbaden trat sie
sehr erfolgreich auf 1880 kam sie nach Leipzig und wurde von Angelo
Neumann fiir sein reisendes Wagner-T heater verp flichtet, mit dem sie gro3e
Gastspielreisen durch Europa unternahm. 1882 wirkte sie am Her Majesty's
Theatre London mit diesem Ensemble, dessen eigentliche Primadonna sie war,
in der ersten englischen Gesamtau ffilhrung des Ring-Zyklus in der Partie der
Fricka mit. Sie ging dann zum Sopranfach tiber und wurde in hochdram atischen
und Wagner- Partien, vor allem als Isolde im» Tristan« und als Briinnhilde im
Nibelungenring, berithmt. Die zuletzt genannte Partie sang sie bei der zweiten
vollstandigen Auffiihrung des Ring-Zyklus in London 1882. Thr Repertoire
enthielt sowohl Partien aus dem Mezzosopran- wie aus dem dramatischen
Sopran fach und besall daher einen grofen Um fang. Als ihre bedeutendsten
Kreationen galten der Titelheld im » Orpheus« von Gluck, die Fides im

» Propheten« von Meyerbeer, die Leonore im » Fidelio«, die Agathe im
»Freischiitz«, die Pamina in der » Zauberflote«, die Briinnhilde und die Fricka in
den Opern des Ring-Zyklus. Die grofle Kiinstlerin, die mit dem Schauspieler
Emanuel Reicher (1849-1924) verheiratet war, erkrankte im Sommer 1883
wiahrend einer abermaligen Gastspielreise mit Neumanns W agnerbiihne
plotzlich schwer. Sie suchte Heilung in Italien, starb aber wenige Wochen
spéter, erst dreiflig Jahre alt, in Triest.

Sie besal3 eine groBe, zu erregender Dramat ik fahige Stimme; Neumann
nannte sie »die grofte dramatische Singerin der zweiten Halfte des 19.
Jahrhunderts«.
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